SLUZBENI GLASNIK

UNSKO - SANSKOG KANTONA

Godina IV - Broj 5

7. august 2000.
BIHAC

Izdanje na bosanskom
jeziku

313.

Na osnovu ¢lana 1(3) poglavlja VIII i ¢lana 10 a), poglavlja
V a u vezi s ¢élanom 1 (2) poglavlja X Ustava Unsko-sanskog
kantona Skupstina Unsko-sanskog kantona, na 19. sjednici
odrzanoj 31.5.2000.godine donijela je

ODLUKU

O PROGLASENJU AMANDMANA XII I XIIT NA
USTAV UNSKO-SANSKOG KANTONA

1

Proglasavaju se Amandmani XII i XIII na Ustav Unsko-
-sanskog kantona, koje je donijela Skupstina Unsko-sanskog
kantona na 19. sjednici odrzanoj 31.5.2000.godine.

1I

Amandman XII na Ustav Unsko-sanskog kantona stupa na
snagu u pono¢ 31.5.2000.godine, a primjenjivat ée se za
naredni mandatni saziv ove Skupstine.

II1

Amandman XIII na Ustav Unskosanskog kantona stupa
na snagu u ponoé¢ 31.5.2000.godine.

v
Ova odluka objavit ée se u Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona.

Broj: 01-1-233/00
31. maja 2000. god.
Bihaé

Predsjedavajuéi Skupstine
Unsko-sanskog kantona
Adem Borié

Na osnovi ¢lana 10. a), odjeljak A., poglavlje V i ¢lana 1.
(3), poglavlje VIII Ustava Unsko-sanskog kantona, Skupstina
Unsko-sanskog kantona, na 19. sjednici odrzanoj
31.5.2000.godine, usvojila je

AMANDMANI XII I XIIT NA
USTAV UNSKO - SANSKOG
KANTONA

AMANDMAN XII

U Ustavu Unsko-sanskog kantona, u clanu 2., poglavlje V
odjeljak A. stav (1) mijenja se i glasi:
(1) Skupstina Kantona sastoji se od 30 poslanika

AMANDMAN XIII

U Ustavu Unsko - sanskog kantona, u ¢lanu 8., odjeljak
B., poglavlje V Ustava Unsko-sanskog kantona stav (3)
utvrden Amandmanom VII na Ustav Unsko-sanskog
kantona brise se.

Broj: 01-1-232/00
31. maja 2000. god.
Bihaé

Predsjedavajuéi Skupstine
Unsko-sanskog kantona
Adem Borié

314.
Na osnovu ¢lana 5 (1) C, odjeljak B. poglavlja V Ustava
Unsko-sanskog kantona, donosim

ODLUKU

O PROGLASENJU ZAKONA O UPOTREBI GRBA 1
ZASTAVE UNSKO-SANSKOG KANTONA

Proglasava se Zakon o upotrebi grba i zastave Unsko-
-sanskog kantona, koji je na prijedlog Vlade Unsko-sanskog
kantona, donijela Skupstina Unsko-sanskog kantona, na
19. sjednici odrzanoj 31. 5. 2000. godine.

Broj: 02-150/13-/00
4. augusta 2000. god.
Bihaé

Predsjednik
Unsko-sanskog kantona
Muhamed Beganovié



Broj 5 - Strana 242

SLUZBENI GLASNIK US KANTONA

7. august (ponedjeljak) 2000. god.

ZAKON

O UPOTREBI GRBA I ZASTAVE
UNSKO-SANSKOG KANTONA

I OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom ureduje se upotreba grba i zastave Unsko-
sanskog kantona (u daljem tekstu: Kanton).

Clan 2.

Grbom i zastavom Kantona predstavlja se Kanton i
izrazava pripadnost Kantonu.

Clan 3.

Grb i zastava Kantona upotrebljavaju se u skladu s
odredbama ovog zakona na nacin kojim se istice ugled i
dostojanstvo Kantona.

Clan 4.

Isticanje grba i zastave Kantona s grbom i zastavom
Federacije Bosne i Hercegovine i s grbom i sa zastavom Bosne
i Hercegovine vr$i se u skladu s ovim zakonom i posebnim
propisom.

Clan 5.

Grb i zastava Kantona mogu se upotrebljavati samo u
obliku i sadrzaju utvrdenim Zakonom o grbu i zastavi Unsko-
-sanskog kantona.

U grbu i zastavi Kantona ne moze se nista mijenjati.

Izuzetno, ako je to posebnim propisima utvrdeno, grb i
zastava Kantona mogu se upotrijebiti kao sastavni dio drugih
obiljezja (vojne, komandne i rangovne zastave i dr.).

Clan 6.

Originali grba i zastave Kantona c¢uvaju se kod
predsjednika Kantona i prema njima se oblikuju grb i zastava
Kantona.

Clan 7.

Grb i zastava Kantona ne mogu se upotrijebiti kao robni
ili usluzni zig, uzorak ili model, niti bilo koji drugi znak za
obiljezavanje robe ili usluga.

Izuzetno, grb i zastava Kantona mogu se upotrijebiti u
svrhe iz stava 1. ovog ¢lana po posebnom odobrenju
Kantonalnog ministarstva pravde, na nacin i po postupku
utvrdenim posebnim propisom, koji donosi kantonalni
ministar pravde.

Propis iz stava 2. ovog ¢lana kantonalni ministar pravde
ée donijeti u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 8.

Upotreba grba i zastave Kantona slobodna je u
umjetnickom stvaralastvu ili odgojno-nastavnoj svrsi, pod
uvjetom da se time ne vrijeda ugled i dostojanstvo Kantona.

Clan 9.

Grb i zastava Kantona ne mogu se upotrebljavati na
javnom mjestu ako su osSteéeni ili svojim izgledom
neprimjereni za upotrebu.

Osteceni ili za upotrebu neprimjereni grb i zastava povlace
se iz upotrebe.

Clan 10.

Ako se grb i zastava Kantona isti¢u na podrucju Kantona
zajedno s drugim domacim ili stranim grbom, odnosno
zastavom istog ili nizeg ranga, grb, odnosno zastava Kantona,
stavlja se na pocasno mjesto, u skladu sa ovim zakonom, osim
u slucaju iz ¢lana 4. ovog zakona.

II UPOTREBA GRBA KANTONA
Clan 11.

Grb Kantona upotrebljava se:

1. u sastavu pecata Kantona, u skladu sa Zakonom o
pecatu Unsko-sanskog kantona,

2. u sluzbenim prostorijama i natpisima na zgradama
gdje su smjesteni organi Kantona i opéinski organi na
podrucju Kantona;

3. u objektima kojima se obiljezava granica Bosne i
Hercegovine na dijelu podruc¢ja Kantona kojim se
proteze granica, prema posebnim propisima;

4. na uniformama pripadnika Kantonalnog ministarstva
unutrasnjih poslova;

5. u drugim sluéajevima u skladu sa zakonom.

Clan 12.
Grb Kantona mozZe se upotrebljavati:

1. na zgradama u kojima su smjesStene jedinice, ustanove,
komande i stabovi Vojske Federacije Bosne i
Hercegovine na podru¢ju Kantona i u svecanim
prostorijama tih zgrada;

2. prilikom medunarodnih susreta, takmicenja i drugih
skupova (politickih, nauénih, kulturno-umjetnickih,
sportskih i dr.) na kojima Kanton ucestvuje ili je
reprezentiran u skladu s pravilima i praksom
odrzavanja takvih skupova;

3. na sluzbenim pozivnicama, Cestitkama i sli¢nim
aktima koje koristi predsjednik Kantona,
predsjedavajuci Skupstine Kantona, predsjednik Vlade
Kantona, ministri i drugi funkcioneri Kantona;

4. u drugim slucajevima, ako njegova upotreba nije u
suprotnosti s odredbama ovog zakona.

Clan 13.

Ako se grb Kantona istiée na podruc¢ju Kantona zajedno s
grbom Bosne i Hercegovine i s grbom Federacije Bosne i
Hercegovine, grb Bosne i Hercegovine nalazi se u sredini, grb
Federacije Bosne i Hercegovine s lijeve strane, a grb Kantona
s desne strane, sprijeda gledano.

Ako se grb Kantona istice na podrucju Kantona zajedno s
jednim ili viSe domacih ili stranih grbova ili drugim slicnim
amblemima istog ili nizeg ranga, grb Kantona nalazi se na
pocasnom mjestu:

1. u sredini kruga, sprijeda gledano, ako su druga
obiljezja poredana u krug;

2. u sredini polukruga, sprijeda gledano, ako su druga
obiljezja poredana u polukrug;

3. na celu kolone drugih obiljezja, ako su obiljezja
poredana u koloni;

4. na Celu grupe drugih obiljezja, ako su obiljezja
poredana u grupe;

5. na desnoj strani, sprijeda gledano, od grba strane
drzave ili medunarodne organizacije koja se istice u
centru, osim u sluc¢ajevima sluzbenih posjeta drzavnih
ili medunarodnih organizacija kada se upotrebe vrse u
skladu s propisom iz ¢lana 4. ovog zakona.

IIT UPOTREBA ZASTAVE KANTONA
Clan 14.
Zastava Kantona istice se:

1. na zgradi u kojoj su smjesteni Skupstina Kantona,
predsjednik Kantona i Vlada Kantona;

2. na zgradama u kojima su smjesteni opéinski organi na
podruéju Kantona za vrijeme svecanosti u tim
gradovima, odnosno opéinama;

3. uz zastavu Federacije Bosne i Hercegovine u dane
praznika na zgradama u kojima su smjesSteni organi
Kantona, za vrijeme trajanja praznika;

4. na prijevoznim sredstvima koja koristi predsjednik
Kantona;

5. u dane zalosti koje odredi Vlada Kantona, na pola
koplja za vrijeme trajanja zalosti;

6. u drugim slucajevima pod uvjetima i na nacin utvrden
zakonom.

Clan 15.
Zastava Kantona moze se isticati:

1. na zgradama u kojima su smjesStene jedinice, ustanove,
komande i Stabovi Vojske Federacije na podrucju
Kantona, za vrijeme sveéanosti u tim jedinicama,
ustanovama, komandama i Stabovima;

2. prilikom medunarodnih susreta, takmicenja i drugih
skupova(politickih, nauénih, kulturno-umjetnickih,
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sportskih i dr.) na kojima Kanton ucestvuje ili je
reprezentiran, u skladu s pravilima i praksom
odrzavanja tih skupova;

3. prilikom proslave, svecanosti i drugih masovnih
politickih, kulturnih, sportskih i slicnih manifestacija
koje su od znacaja za Kanton;

4. u drugim slucajevima, ako njena upotreba nije u
suprotnosti s odredbama ovog zakona.

Clan 16.

Ako se zastava Kantona istiée na podruéju Kantona
zajedno s drugim zastavama, osim zastave Bosne i
Hercegovine i zastave Federacije Bosne i Hercegovine, zastava
Kantona nalazi se na po¢asnom mjestu:

1. u sredini kruga, sprijeda gledano, ako su zastave
poredane u krug;

2. u sredini polukruga, sprijeda gledano, ako su druge
zastave poredane u polukrug;

3. na Celu kolone drugih zastava, ako su zastave
poredane u koloni,

4. na prvom mjestu u vrsti, sprijeda gledano, ako su
zastave poredane u vrstu,

5. na Celu grupe, ako su zastave poredane u grupe.

Ako se zastava Kantona isti¢e pored zastave Bosne i
Hercegovine i zastave Federacije Bosne i Hercegovine, zastava
Bosne i Hercegovine nalazi se u sredini, zastava Federacije
Bosne i Hercegovine s lijeve strane, a zastava Kantona s
desne strane, sprijeda gledano.

Clan 17.

Ako se zastava Kantona istice preko ulice ili trga, na stolu
bini ili nekom drugom pocasnom mjestu u vertikalnom
polozaju, polozaj zastave treba da bude takav da se plavo polje
nalazi na desnoj strani.

IV KAZNENE ODREDBE

Clan 18.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.500 do 7.500 KM kaznit
ée se za prekrsaj preduzece ili druga pravna osoba, ako:

1. upotrijebi grb ili zastavu Kantona u obliku i sadrzaju
suprotno odredbama ¢lana 5. ovog zakona;

2. upotrijebi grb ili zastavu Kantona kao znak za
obiljezavanje robe ili usluga (¢lan 7.);

3. upotrijebi grb ili zastavu Kantona suprotno uvjetima iz
élana 8. ovog zakona;

4. ako na javnom mjestu upotrijebi grb ili zastavu
Kantona koji su o$teceni ili su svojim izgledom
nepodobni za upotrebu (¢lan 9.);

5. ako upotrijebi, odnosno istakne grb ili zastavu
Kantona suprotno odredbama c¢lana 4., 12. i 15. ovog
zakona;

6. ako ne upotrijebi, odnosno ne istakne grb i zastavu
Kantona u skladu s odredbama ¢lana 10. i 13. ovog
zakona.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog clana kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u preduzeéu, organu vlasti ili drugoj pravnoj osobi
novéanom kaznom u iznosu od 300 do 750 KM.

Clan 19.

Za prekrsaj iz clana 18. stav 1. ovog zakona novéanom
kaznom od 300 do 750 KM kaznit ée se osoba koja
samostalno obavlja privrednu djelatnost.

Za prekrSaj iz clana 18. stav 1. tac. 1., 2., 3. i 4. ovog

zakona kaznit ¢ée se gradanin novéanom kaznom u iznosu od
100 do 400 KM.

Clan 20.

Uciniocu prekrsaja iz ¢lana 18. i 19. ovog zakona moze se
izredi i zasStitna mjera oduzimanja predmeta kojim je izvrSen
prekrsaj.

Ovlasteno lice Kantonalnog ministarstva unutra$njih
poslova moze prije podnoSenja zahtjeva za pokretanje
prekrsajnog postupka oduzeti predmete iz stava 1. ovog ¢lana
i odmah predati nadleznom organu.

V ZAVRSNA ODREDBA
Clan 21.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Unsko-sanskog kantona".

Broj: 01-1-234/00
31. maja 2000. god.
Bihaé

Predsjedavajuéi Skupstine
Unsko-sanskog kantona
Adem Borié

315.
Na osnovu ¢lana 5 (1) C, odjeljak B. poglavlja V Ustava
Unsko-sanskog kantona, donosim

ODLUKU

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA
I DOPUNAMA ZAKONA O VLADI
UNSKO-SANSKOG KANTONA

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
Vladi Unsko-sanskog kantona, koji je na prijedlog Vlade
Unsko-sanskog kantona, donijela Skupstina Unsko-sanskog
kantona, na 20. sjednici odrzanoj 6. jula 2000. godine.

Broj: 02-150/10/00
217. jula 2000. god.
Bihaé

Predsjednik
Unsko-sanskog kantona
mr. Muhamed Beganovié

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O VLADI
UNSKO-SANSKOG KANTONA

Clan 1.

U Zakonu o Vladi Unsko-sanskog kantona ("Sl. list Unsko-
-sanskog kantona', broj 2/97. i "Sl. glasnik Unsko-sanskog
kantona" br. 3/00.) u ¢lanu 2. dodaje se novi stav koji glasi:

"Ministri su za svoj rad odgovorni i predsjedniku Vlade."

Clan 2.
U clanu 6. brise se stav 2., a stav 3. postaje stav 2.

Clan 3.
Clan 10. mijenja se i glasi:
Zamjenik predsjednika Vlade odgovoran je za:

- pomaganje predsjedniku Vlade u provodenju politike i
izvrSavanju kantonalnih propisa;

- obavljanje duznosti predsjednika Vlade, kada
predsjednik nije u mogucnosti vrsiti svoju duznost ili
kada je mjesto predsjednika Vlade upraznjeno, dok novi
predsjednik ne preuzme duZnost;

- obavljanje drugih poslova utvrdenih Ustavom Kantona.

Predsjednik Vlade, u okviru svojih ovlastenja, moze
pojedina ovlastenja prenijeti na zamjenika predsjednika Vlade.

Clan 4.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Unsko-sanskog kantona".

Broj: 01-1-243/00
6. jula 2000. god.
Bihaé

Predsjedavajuéi SkupsStine
Unsko-sanskog kantona
Adem Borié



